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See the notice on TED website 603042-2021 - Competition
Poland-Międzyzdroje: Lamps and light fittings
OJ S 230/2021 26/11/2021
Contract notice
Supplies

Legal Basis:
Directive 2014/24/EU

Section I: Contracting authority

Name and addresses
Official name: Gmina Międzyzdroje
National registration number: 811685591
Postal address: Książąt Pomorskich 5
Town: Międzyzdroje
NUTS code: PL42 Zachodniopomorskie
Postal code: 72 -500
Country: Poland
Contact person: Aneta Różańska
E-mail: um@miedzyzdroje.pl
Telephone: +48 913275646
Fax: +48 913275630

:Internet address(es)
Main address: http://bip.miedzyzdroje.pl/
Address of the buyer profile: https://e-propublico.pl

Communication
The procurement documents are available for unrestricted and full direct access, free of 
charge, at: https://e-propublico.pl
Additional information can be obtained from the abovementioned address
Tenders or requests to participate must be submitted electronically via: https://e-propublico.pl

Type of the contracting authority
Regional or local authority

Main activity
General public services

Section II: Object

Scope of the procurement

Title
Modernizacja oświetlenia na terenie Gminy Międzyzdroje (należącego do Gminy i ENEA)
Reference number: RI.ZP.271.27.2021.AR

Main CPV code
31520000 Lamps and light fittings

Type of contract
Supplies

https://ted.europa.eu/en/notice/-/detail/603042-2021
mailto:um@miedzyzdroje.pl?subject=TED
http://bip.miedzyzdroje.pl/
https://e-propublico.pl
https://e-propublico.pl
https://e-propublico.pl
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II.1.4. Short description
Dostawa 521 opraw oświetleniowych celem wymiany przez ENEA na swoim majątku oraz 
dostawa i wymiana 489 opraw i utylizacja opraw zdemontowanych na majątku Gminy 
Międzyzdroje.

Estimated total value
Value excluding VAT: 1 635 370,38 PLN

Information about lots
This contract is divided into lots: no

Description

Additional CPV code(s)
50232100 Street-lighting maintenance services

Place of performance
NUTS code: PL42 Zachodniopomorskie
Main site or place of performance: Gmina Międzyzdroje

Description of the procurement
Dostawa 521 opraw oświetleniowych celem wymiany przez ENEA na swoim majątku oraz 
dostawa i wymiana 489 opraw i utylizacja opraw zdemontowanych na majątku Gminy 
Międzyzdroje.
1)Wszystkie oferowane towary winne być pierwszego gatunku, fabrycznie nowe i wolne od 
wad oraz posiadać oryginalne opakowania producenta, opatrzone w etykiety identyfikujące 
dany produkt.
2)Wykonawca musi zapewnić na swój koszt załadunek, transport i rozładunek dostarczonego 
towaru oraz złożenie w miejscu wskazanym przez Zamawiającego.
3)Oprawy należy dobrać zgodnie z Audytem energetycznym oświetlenia ulicznego (załącznik 
nr 2), szczegółowymi wymaganiami (załącznik nr 1) oraz obliczeniami referencyjnymi 
(załącznik nr 3 i 4).
4)Dostarczane oprawy winny być oznakowane w sposób umożliwiający łatwą identyfikację - 
na jaką ulicę dana oprawa jest przeznaczona (miejsce przeznaczenia) aby uniknąć błędów 
montażowych oraz czy dana partia opraw będzie przeznaczona do montażu na słupach 
należących do Gminy Międzyzdroje czy ENEA S.A.
5)Kolor opraw winien być dobrany do kolorów słupów na których mają być zastosowane, w 
przypadku słupów betonowych do koloru wysięgnika. Przed złożeniem zamówienia należy 
zweryfikować kolorystykę opraw dla poszczególnych ulic z audytem oraz w terenie i 
ostateczne przedłożyć do akceptacji Zamawiającemu.
6)Na majątku gminy wymianie podlegają jedynie oprawy starego typu (489 z 699 będących w 
zasobie Gminy Międzyzdroje.
Oprawy w zasobie Gminy i ENEA S.A. nie podlegające wymianie wymienione są w SWZ
Oprawy opisane w niniejszej tabeli nie podlegają wymianie! Suma 300 szt.
7)Wykonawca winien dokonać oględzin miejsc montażu pod kątem ewentualnej konieczności 
zastosowania dodatkowych adapterów montażowych (istniejący wysięgnik pod dużym kątem 
stwarzający ryzyko oślepiania lub niewłaściwego kierowania strumienia świetlnego) przy 
zastosowaniu oferowanych opraw - jeśli istnieje taka konieczność winno to być uwzględnione 
w ofercie (dostawa adapterów).
8)W przypadku konieczności demontażu oprawy celem dokonania serwisu Wykonawca winien 
dostarczyć na czas serwisu oprawę zamienną aby zachować ciągłość pracy oświetlenia 
ulicznego.
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9)Przy doborze opraw parkowych należy starać się dopasować stylistykę do wcześniej za-
stosowanych - nie dotyczy opraw kulowych które należy zastąpić innymi oprawami 
spełniającymi normy wpisującymi się w estetykę danej ulicy, dopasowanymi wyglądem do 
istniejącego słupa na którym będą montowane (należy zaproponować inne rozwiązanie aby 
ograniczyć zbędną emisję światła w kierunku nieba).
10)Aby umożliwić w przyszłości rozwój systemu oświetlenia w oprawach winny być 
zastosowane gniazda NEMA Socket 7 pin (standard ANSI C136.41) zaślepione lub Zhaga

Award criteria
Price is not the only award criterion and all criteria are stated only in the procurement 
documents

Estimated value
Value excluding VAT: 1 635 370,38 PLN

Duration of the contract, framework agreement or dynamic purchasing system
Duration in months: 3
This contract is subject to renewal: no

Information about variants
Variants will be accepted: no

Information about options
Options: no

Information about European Union funds
The procurement is related to a project and/or programme financed by European Union funds: 
no

Additional information

Section III: Legal, economic, financial and technical information

Conditions for participation

Suitability to pursue the professional activity, including requirements relating to 
enrolment on professional or trade registers
List and brief description of conditions: 
Zamawiający nie stawia szczegółowych wymagań w zakresie spełnienia tego warunku.

Economic and financial standing
List and brief description of selection criteria: 
O udzielenie zamówienia publicznego mogą ubiegać się wykonawcy, którzy spełniają warunki, 
dotyczące sytuacji ekonomicznej lub finansowej.
Minimum level(s) of standards possibly required: 
Za spełnienie warunku dotyczącego sytuacji ekonomicznej i finansowej Zamawiający uzna 
posiadanie przez Wykonawcę ubezpieczenia od odpowiedzialności cywilnej w zakresie 
prowadzonej działalności gospodarczej związanej z przedmiotem zamówienia na kwotę nie 
mniejszą niż 1 000 000,00 złotych.
Ocena spełniania warunków udziału w postępowaniu będzie dokonana na zasadzie spełnia
/nie spełnia.

Technical and professional ability
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List and brief description of selection criteria: 
O udzielenie zamówienia publicznego mogą ubiegać się wykonawcy, którzy spełniają warunki, 
dotyczące zdolności technicznej lub zawodowej. W celu potwierdzenia minimalnych zdolności 
technicznych i zawodowych
Minimum level(s) of standards possibly required: 
Wykonawcy winni udokumentować należyte wykonanie w okresie ostatnich trzech lat przed 
upływem terminu składania ofert, a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy - w tym 
okresie, jednej dostawy lub dostawy z montażem elementów oświetlenia zewnętrznego o 
wartości minimum 1.500.000,00 złotych brutto.
Ocena spełniania warunków udziału w postępowaniu będzie dokonana na zasadzie spełnia
/nie spełnia.

Conditions related to the contract

Contract performance conditions
Wzór umowy stanowi załącznik do niniejszej SWZ.
Zakazuje się istotnych zmian postanowień zawartej umowy w stosunku do treści oferty, na 
podstawie której dokonano wyboru Wykonawcy.

Section IV: Procedure

Description

Type of procedure
Open procedure

Information about a framework agreement or a dynamic purchasing system

Information about the Government Procurement Agreement (GPA)
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement: no

Administrative information

Time limit for receipt of tenders or requests to participate
Date: 10/01/2022 10:00Local time: 

Estimated date of dispatch of invitations to tender or to participate to selected 
candidates

Languages in which tenders or requests to participate may be submitted
Polish

Minimum time frame during which the tenderer must maintain the tender
Tender must be valid until: 09/04/2022

Conditions for opening of tenders
Date: 10/01/2022 10:10Local time: 
Place: 
za pośrednictwem platformy https://e-ProPublico.pl/
Information about authorised persons and opening procedure: Otwarcie ofert następuje za 
pośrednictwem Platformy https://e-ProPublico.pl/ w obecności Komisji przetargowej powołanej 
Zarządzeniem Burmistrza Międzyzdrojów Nr 282/RI/2021 z dnia 9 listopada 2021r.

Section VI: Complementary information

https://e-ProPublico.pl/
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VI.1. Information about recurrence
This is a recurrent procurement: no

Information about electronic workflows
Electronic invoicing will be accepted
Electronic payment will be used

Additional information

Procedures for review

Review body
Official name: Krajowa Izba Odwoławcza
Postal address: ul. Postępu 17A
Town: Warszawa
Postal code: 02-676
Country: Poland
E-mail: odwolania@uzp.gov.pl
Telephone: +48 224587801
Fax: +48 224587800
Internet address: http://www.uzp.gov.pl

Body responsible for mediation procedures
Official name: Krajowa Izba Odwoławcza
Postal address: ul. Postępu 17A
Town: Warszawa
Postal code: 02-676
Country: Poland
E-mail: odwolania@uzp.gov.pl
Telephone: +48 224587801
Fax: +48 224587800
Internet address: http://www.uzp.gov.pl

Review procedure
Precise information on deadline(s) for review procedures: 
1.1. Środki ochrony prawnej przysługują Wykonawcy, a także innemu podmiotowi, jeżeli ma 
lub miał interes w uzyskaniu danego zamówienia oraz poniósł lub może ponieść szkodę w 
wyniku naruszenia przez Zamawiającego przepisów ustawy Pzp.
1.2. Środki ochrony prawnej wobec ogłoszenia o zamówieniu oraz specyfikacji istotnych 
warunków zamówienia przysługują również organizacjom wpisanym na listę, o której mowa w 
art. 154 pkt 5 ustawy Pzp.
1.3. Odwołanie przysługuje wyłącznie od niezgodnej z przepisami ustawy Pzp czynności 
Zamawiającego podjętej w postępowaniu o udzielenie zamówienia lub zaniechania czynności, 
do której Zamawiający jest zobowiązany na podstawie ustawy Pzp.
1.4. Odwołanie powinno wskazywać czynność lub zaniechanie czynności Zamawiającego, 
której zarzuca się niezgodność z przepisami ustawy Pzp, zawierać zwięzłe przedstawienie 
zarzutów, określać żądanie oraz wskazywać okoliczności faktyczne i prawne uzasadniające 
wniesienie odwołania.
1.5. Odwołanie wnosi się do Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej w formie pisemnej w postaci 
papierowej albo w postaci elektronicznej, opatrzone odpowiednio własnoręcznym podpisem 
albo kwalifikowanym podpisem elektronicznym.

mailto:odwolania@uzp.gov.pl?subject=TED
http://www.uzp.gov.pl
mailto:odwolania@uzp.gov.pl?subject=TED
http://www.uzp.gov.pl
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1.6. Odwołujący przesyła kopię odwołania Zamawiającemu przed upływem terminu do 
wniesienia odwołania w taki sposób, aby mógł on zapoznać się z jego treścią przed upływem 
tego terminu. Domniemywa się, iż Zamawiający mógł zapoznać się z treścią odwołania przed 
upływem terminu do jego wniesienia, jeżeli przesłanie jego kopii nastąpiło przed upływem 
terminu do jego wniesienia przy użyciu środków komunikacji elektronicznej.
1.7. Odwołanie wnosi się w terminach określonych w art. 182 ustawy Pzp.
1.8. Na orzeczenie Krajowej Izby Odwoławczej stronom oraz uczestnikom postępowania 
odwoławczego przysługuje skarga do sądu.
Skargę wnosi się do sądu okręgowego właściwego dla siedziby albo miejsca zamieszkania 
Zamawiającego, za pośrednictwem Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej w terminie 7 dni od 
dnia doręczenia orzeczenia Krajowej Izby Odwoławczej, przesyłając jednocześnie jej odpis 
przeciwnikowi skargi. Złożenie skargi w placówce pocztowej operatora wyznaczonego w 
rozumieniu ustawy z dnia 23 listopada 2012 r. - Prawo pocztowe (t.j. Dz. U. z 2018r. poz. 
2188) jest równoznaczne z jej wniesieniem.

Service from which information about the review procedure may be obtained
Official name: Urząd Zamówień Publicznych Departament Odwołań
Postal address: ul. Postępu 17A
Town: Warszawa
Postal code: 02-676
Country: Poland
E-mail: odwolania@uzp.gov.pl
Telephone: +48 224587801
Fax: +48 224587800
Internet address: http://www.uzp.gov.pl

Date of dispatch of this notice
23/11/2021

mailto:odwolania@uzp.gov.pl?subject=TED
http://www.uzp.gov.pl

